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Nigde Atasizlerinde Metafor ve Kullanimr

Metaphor and 1t’s Usage in Nigde Proverbs

Hatice ICEL*

OZET
Atasozleri bir milletin toresini, adetlerini, gelenek ve goreneklerini, yasam tarzini ve ha-
yat felsefesini yansitan kaliplasmis sézlerdir. Ata tecriibelerinin iiriinleri olan bu anonim soz-
ler, sozlii ve yazili kiiltiir ortamlar: baglaminda asirlar dncesinden giiniimiize ulagmistir. Ata-
sozlerinin asirlar boyunca yasamasinda 6giit ve ikaz icerikli olmalari, ¢oziimlenmesi gii¢ du-
rumlar karsisinda genel gecerligi olan bir yargiya varmalar: ve etkileyici / carpict bir disluba
sahip olmalar1 etkendir. Bu dislup onlar1 ddeta hafizalara kazimis ve boylelikle unutulmalarina
engel olmustur. Dolayli anlatim tarzi ve soz sanatlari (benzetme, tezat, kisilestirme, metafor,
metonimi, vb.) kullanimi, bu etkileyici iislubun en giiclii unsurlaridir. Atasézlerinde kullani-
lan s6z sanatlarindan birisi de metafordur. Metaforun atasozlerindeki fonksiyonu anlatilan
durum, olay ya da kavramu belirginlestivmek, bagka bir ifade ile somutlastirmaktir. Bu makale-
de, yazili kaynaklardan tespit edilen Nigde atasozlerinde yer alan metaforlar ve cesitleri ince-
lenmistir. Calisma sonucunda “ontolojik metaforlar"in Nigde atasozlerinde en sik kullanilan
metaforlar oldugu ve bunlarin da somutlastirma islevini tistlendikleri tespit edilmistir.
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ABSTRACT
Proverbs are the cliched sayings, which represent the rules, practices, life styles, life phi-
losophies, traditions and morals of a nation. These anonymus sayings, which are the products
of ancestors’ experiences, have reached today from centuries ago within the context of the oral
and written culture. The factors of which the proverbs have been surviving for centruies are
its” contents of advise and warning de facto judgements against dilemmas and impressive
styles. This kind of style has committed these to memories, thus, prevented to be forgotten.
Usage of the indirect expressions and narrative arts (analogy, oxymoron, personification, met-
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aphor and metonymia) are the strongest factors of this impressive style. One of the narrative
arts used in the proverbs is the metaphor. Function of the metaphor in the proverbs is to crys-
talllize the situation, event or notion expressed, in other words, to reify these. In this study, the
metaphors and kinds of them existing in Nigde proverbs identified through written documents

are studied. As a result of the study, it is found out that ontological metaphors are the ones
that are most frequently used in Nigde proverbs and that they take on the concretization func-

tion.
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Giris

Atasozleri bir milletin toresini, adetlerini, gelenek ve goreneklerini, yasam
tarzin1 ve hayat felsefesini yansitan kaliplasmis sozlerdir. Atalarimizin dene-
yimleri sonucu ortaya ¢ikan bu sozler, genel gecerligi olan bir yargiya varmak,
oglit vermek ya da ikaz etmek gibi islevlere sahiptir. Atasozlerinin baslangic
itibariyle soyleyicileri bellidir. Ancak sozlii kiiltiir ortamlarimin {ir{inii olan bu
sOzler, yine sozlii kiiltiir gelenegi baglaminda zamanla anonimleserek topluma
mal olmusglardir. Bu nedenle atasozlerinde bireyden ziyade, toplumun diisiince
diinyasi, olaylara bakis agis1 ve yargis1 hakimdir.

Ata tecriibelerinin {irtinleri olan bu anonim sozler, sozlii ve yazil kiiltiir or-
tamlar1 baglaminda asirlar Oncesinden giintimiize ulasmistir. Atasozlerinin
asirlar boyunca yasamasinda 6giit ve ikaz icerikli olmalari, ¢6ziimlenmesi gii¢
durumlar karsisinda genel gegerligi olan bir yargiya varmalar1 ve etkileyici /
carpici bir {isluba sahip olmalar: etkendir. Bu {islup onlar1 adeta hafizalara ka-
zimis ve boylelikle unutulmalarma engel olmustur. Dolayl anlatim tarzi ve s6z
sanatlar1 kullanimi, bu etkileyici iislubun en giiglii unsurlaridir. Atasozlerinde
s0z sanatlar1 kullanimi ve s6z sanatlarinin islevi hakkinda farkli goriisler ileri
stiriilm{iistiir. Omer Asim Aksoy -konuyla ilgili olarak- atasdzlerinde kinaye,
cinas, egretileme, mecaz-1 miirsel, tezat, akis, vb. sanatlarm kullanildigini be-
lirtmis ve bu sanatlarm yer aldig1 atasozlerini 6rnek olarak vermekle yetinmistir
(Aksoy 1988: 22-25). Ozkul Cobanoglu'na gore atasozlerinde sdz sanatlar1 kul-
lanimi, atasozlerinin yaratma ve icra ortami olan sozlii kiiltiir ortaminin bir ge-
regidir. S0z sanatlarinin atasozlerindeki islevi ise -sozlii kiiltiir ortaminin yapisi
sebebiyle- atasozlerinin unutulmasini engellemektir (Cobanoglu 2004: 23). Do-
gan Kaya ise atasozlerinin soz sanatlar1 ve dzenle se¢ilmis kelime kadrosu saye-
sinde varligini devam ettirdigi goriisiindedir (Kaya 2007: 110).

Atasozlerinde kullanilan s6z sanatlarmdan birisi de metafordur. Ash Yu-
nanca “metaphora” kelimesinden gelen metafor, bir edebiyat terimi olarak “is-
tiare” (Bilgegil 1989: 154, Dilgin 1997: 412), “egretileme” veya “deyim aktarma-
s1” (Aksan 1999: 127) olarak da bilinmektedir. Metafor, “Aralarinda uzak yakin
ilgi (benzerlik, islev ilgisi, yakinligi) bulunan iki sey arasinda bir benzetme yoluyla ilis-
ki kurarak birinin adim étekine aktarma egilimi sonucunda olusan dil olay1.” (Aksan
1999: 127) olarak tanimlanabilir. Kisacas1 metafor, aralarinda herhangi bir ba-
kimdan ilgi kurulan iki sozciikten birinin diger sézciik yerine kullanimiyla olu-
sur. Klasik goriise gore metafor bir s6z sanati, modern goriise gore ise dilin ve
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diisiincenin vazgegilmez bir parcasidir (Kemal 2003: 5). Fiziksel, sosyal ve kiil-
tiirel deneyimler sonucu ortaya ¢ikan metaforlar, kiiltiirden kiiltiire gesitlilik
gosterebilirler (Lakoff-Johnson’dan Yaylagiil 2010: 113). Yani toplumlarin birbi-
rinden farkli metaforlar tiretmesinde, farkli yasam tarzlarina sahip olmalar: et-
ken rol oynamaktadir. Bu baglamda “Hayvancilikla ugrasan bir toplumla, gecimini
tarimla saglayan bir toplumun tiirettikleri metaforlar birbirinden elbette farkli olacaktir.
Bu bakis acis1 dogrultusunda tarimla ugrasan toplumda bitkiler dlemine ait metaforla-
rin, hayvancilikla gecinen toplumda ise hayvanlarla ilgili metaforlarin daha sik kullani-
lacagim séyleyebiliriz.” (Igel 2011: 209).

Metaforu insan zihninin bir {iriinii olarak degerlendiren Lakoff ve Johnson,
bu dil olaymi iki ana bashk altinda incelemislerdir: Yonelmeli ve ontolojik me-
taforlar (Erdem 2003: 31). Yonelmeli metaforlar, “boslukta birbirleriyle iliski kuran
kavramlar ile ifade edilen metaforlardir.” (i¢ / dis, On / arka, ileri / geri, vb.) (Kemal
2003: 54). Ontolojik metaforlar ise “hareket, duygu, fikir gibi soyut varliklari, bir
nesne, bir madde, bir kapsayici ya da insan olarak somutlastiran metaforlardir” (Yunu-
soglu 2006: 55). Ontolojik metaforlarin islevi somutlastirma yapmaktir. Yani bu
metaforlar araciligryla soyut bir kavram veya durum somutlastirilarak daha
kolay anlasilir bir hale getirilir. Ontolojik metaforlarda somutlastirma islevinin
gerceklesmesinde rol oynayan iki alan vardir: “Kaynak alan” ve “hedef alan”.
Kaynak metaforlu imaj, hedef ise metaforlu degisimin oldugu alandir (Kemal
2003: 38).

Tiirkce, atasozii varligi ve atasozlerinin kullanimi bakimindan zengin bir
dildir. Bu zenginlik yalniz 6l¢iinlii dil i¢in degil, ayn1 zamanda Anadolu agizla-
11 i¢in de gecerlidir. Bu baglamda Anadolu agizlar1 gerek ol¢iinlii dildeki ata-
sOzlerinin mahalli soyleyis 6zelligi kazanmis formlariyla, gerekse de yalnizca
ait oldugu bolgede bilinen Ornekleriyle adeta bir umman goriiniimiindedir.
Agizlardaki atasozleri dil ozellikleri ve {islup bakimindan ol¢iinlii dile ait ata-
sozleriyle benzer bir yapr sergilerler. Usluba ait benzerligin bir boyutunu ise bu
atasozlerinde kullanilan s6z sanatlar1 olusturur. “Bir boliimii, Tiirkgenin eski do-
nemlerinden gelen, bir boliimii ise dogrudan dogruya Anadolu halkimin kendi bilgeligi-
ne, deneyimlerine dayanan bu sézler gercekten, cok zgiin, cesitli soz sanatlariyla anla-
tim yoniinden ¢ok basarili 6rnekler olusturmaktadir.” (Aksan 2006: 158).

Makalemizde Anadolu agizlarindan olan Nigde agzina ait atasozleri, soz
sanatlar1 kullanimi baglammda “metafor” bakimindan incelenecektir. Nigde
agzina ait atasdzleri, baglarmda Omer Asim Aksoy’un bulundugu bir komisyon
tarafindan hazirlanarak, Atatiirk Kultiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Dil
Kurumu Yayinlar: arasinda ¢ikan Bélge Agizlarinda Atasozleri ve Deyimler I-1I adli
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kaynaktan alinmistir. Diger Anadolu agizlarinda oldugu gibi Nigde agzinda da
hem olctinlii dile ait atasozlerinin mahalli soyleyis bigimleriyle sekillenmis
formlari, hem de 6l¢iinlii dilde bulunmayan bu yoreye ait 6zgiin atasozleri yer
almaktadir. Makale Nigde atasozlerinden secilen 6rnek metinlerdeki metafor
incelemesine dayali olarak hazirlanmistir. Calismanin sinirlar1 géz oniinde bu-
lunduruldugunda tiim atasozlerine yer verilemeyecegi gercegi daha iyi anlasi-
lacaktir. Bu baglamda amacimiz, segilen 6rneklerden hareketle Nigde atasozle-
rinde en sik kullanilan metafor tiiriinii tespit etmektir. Konu kapsaminda diger
Anadolu agizlaryla ilgili olarak da ¢alismalar yapildig: takdirde, agizlarda ya-
sayan atasOzlerinin metafor yapisi tespit edilebilecektir. Makale, benzer calis-
malara ornek olusturmak ve bunlarin bir ayagini tegkil etmek bakimimndan 6ncti
bir aragtirma olarak degerlendirilebilir.

Atasozlerinde Somutlastirma ve Ontolojik Metaforlar

Az s6zle ¢ok sey anlatmak ve soyut bir durumu somutlastirarak ifade et-
mek, atasozlerinin en belirgin tislup 6zelliklerindendir. Bu baglamda ontolojik
metaforlar atasozlerinde somutlastirma islevini gergeklestirmek {izere siklikla
kullanilirlar. Somutlagtirmadan amag, soyut bir kavram veya durumu daha iyi
ifade etmek ve bu baglamda anlasilirlik saglamaktir. Ontolojik metaforlar iceri-
sinde kaynagimi bitkiler, hayvanlar, tabiattaki diger varliklar ve esyalardan
alanlar, Nigde atasozlerinde en sik kullanilanlardir. Bu dogrultuda “Bostanciya
kelek satilmaz.” (BAAD II: 39) atasoziinii ele alalim. S6z, “Birine ¢ok bildigi bir
seyi 0gretmek olmaz.” anlaminda kullanilmaktadir. Ataséziinde kullanilan me-
taforlarm, kaynak ve hedef alan bakimmdan haritalamasini su sekilde gostere-

biliriz:
Kaynak Hedef
Bostanci Herhangi bir sahis
Kelek Bilgi
Satmak Ogretmek

Atasoziinde haddini bilmeyerek, bir alanda uzman olan kisiye uzmanlk
alan1 hakkinda bilgi vermeye ¢alisan insanin igine diistiigii giiliing durum, ke-
lek yetistiren bostanciya kelek satmakla somutlastirilmistir. Ancak bu durum,
“Birine ¢ok bildigi bir seyi 0gretmek olmaz.” seklinde yavan bir dille anlatil-
mamis, bunun yerine sdze daha garpici bir iislup kazandiran metaforlu yapi
tercih edilmistir. Bu metaforlu yapi, sozii siradanliktan kurtararak iist bir dil
olusturmus ve soziin akilda tutulmasini kolaylastirmistir.
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Kaynagini bitkiler aleminden alan ontolojik metafor kullanimi bakimimndan
“Cubuk iken ¢it eden, hezen (omca) iken kiit eder.” (BAAD II: 35) atasoziinii incele-
yebiliriz. Atasozii, sozlii kiiltiir ortamlarinda “Kiigiik yaslarda [¢ocukken] kii-
¢lik isler basaran kimse, biiyiidiigiinde [yetiskin oldugunda] biiyiik [6nemli]
isler basarir.” anlamini ifade etmek iizere kullanilmaktadir. Atasoziinde yer
alan metaforlar: su sekilde gosterebiliriz:

Kaynak Hedef

Cubuk Yasca kii¢iik olan kisi [cocuk]
Hezen (Omca) Yasca biiyiik olan kisi [yetiskin]
Cit etmek Kiigiik bir is yapmak

Kiit etmek Biiyiik [0nemli] bir is yapmak

Ayni mantik gercevesi igerisinde degerlendirilebilecek bir baska ornek ise
“Tay iken oynamayan at olamaz.” (BAAD I: 193) atasoziidiir. Burada basarili olabi-
lecek ya da onemli isler basaracak kisinin daha ¢ocuklukta -yaptig1 islerle- ken-
disini belli edecegi anlatilmak istenmistir. {1k drnekte anlam bakimmdan olum-
lu climleyle ifade edilen durum, ikinci 6rnekte olumsuz ciimle kullanilarak an-
latilmistir. Ayrica ilk atasoziindeki metaforlar kaynagini bitkilerden alirken, bu
atasoziindeki metaforlar kaynagini1 hayvanlardan almistir. Benzer diisiince tar-
ziyla bu s6zde de tay ¢ocugun, at yetiskinin, oynamak ise is yapmak ya da ca-
lismanin kaynak alanlaridir.

Baz1 atasozlerinde ise kaynagini bitkiler ve esyalardan alan metaforlarin bir
arada kullanildig1 goriiliir. “Insana en yakin1 bile kétiiliik edebilir.” anlammda
kullamilan “Ormana balta girmis sapt icinden.” (BAAD II: 75) atasozii bu duruma
ornek tegkil etmektedir. Atasoziinde yer alan metaforlarin kaynak ve hedef
alanlar1 arasindaki haritalama su sekildedir:

Kaynak Hedef

Orman Insan

Sap Insanin en yakin
Balta girmek Kotiiliik yapmak

Bir insana en yakininin bile koétiiliik edebilecegi atalarimizin deneyimleri
dogrultusunda kanitlanmistir. Bu baglamda insana en yakinindakinin kotiiliik
etmesi, baltanin -sapinin agagtan yapilmasina ragmen- agaclar1 kesmesi olay1y-
la somutlagtirilmigtir. Sonugta anlatilmak istenen ise insanin diigmani fazla
uzakta aramamasi gergegidir.
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Nigde atasozlerinde kaynagini hayvanlar adleminden alan ontolojik meta-
forlar da siklikla kullanilmaktadir. “Itten kuzu tiiremez.” (BAAD II: 60) sozii bu
baglamda incelenebilir. S6z, bir insanin karakterinin ana-babasina benzeyecegi,
insanin ana-babasindan ¢ok farkli olamayacagmi anlatmak {izere kullanilir.
Atalarmmiz bu sozle kétii ana-babanin ¢ocugunun kotii, iyi ana-babanin ¢ocu-
gunun ise iyi olacaginy yani kisaca herkesin nesline ¢ekecegini anlatmak iste-
mislerdir. Bu durum ise karakter bakimindan zit 6zelliklere sahip olan kopek
ve kuzu gibi hayvanlarin sahsinda somutlastirilmistir:

Kaynak Hedef

It Kétii insan

Kuzu Iyi insan

Tiiremez Dogmaz [Yetismez]

Ayn diistincenin tirtinii olan “Murdar arktan temiz su akmaz.” (BAAD II: 60)
atasoziinde ise murdar ark kotii huylu kimsenin, temiz su iyi huylu kimsenin,
akmaz ise dogmaz fiilinin kaynak alanlaridir. Burada kullanilan metaforlar,
goriilecegi lizere kaynagini tabiattaki diger varliklardan almislardir.

Nigde atasozleri icerisinde kaynagini esyalardan alan metaforlara da rast-
lanmaktadir. “Hamama giden tasin taragim hazirlar.” (BAAD II: 53) sozii, bu du-
ruma Ornek teskil etmektedir. Atasozii sozlii kiiltiir ortamlarnda “Bir is yap-
maya kalkisan kisinin o isin masraflarini (zorluklarini) géze almas: gerekir.”
anlamini karsilamak tizere kullanilmaktadir. Atasoziinde ashinda bir is yapma-
ya kalkisan kisinin durumu, hamama giden kisinin durumuyla somutlastiril-
mistir. Hamama tedarikli gidilmesi gerektigi gibi, yapilacak isle ilgili tiim ge-
reksinimler karsilanmali ve masraf goze almmalidir. Atasoziinde kullanilan
metaforlarin kaynak ve hedef alanlarini su sekilde belirleyebiliriz:

Kaynak Hedef

Hamama giden Bir is yapmaya kalkisan
Tas, tarak Masraf (zorluk)
Hazirlamak Goze almak

“Bagkasina ait bir malin yarar getirmeyecegi” gercegini vurgulamak tizere
kullamilan “Elin ayrani yiirek sogutmaz.” (BAAD II: 43) soziinde ise kaynagini
iceceklerden alan metaforlu bir yap: kullanilmistir. Atasoziinde kullanilan me-
taforlarm kaynak ve hedef alanlar1 arasindaki haritalama soyledir:

Kaynak Hedef
Elin ayrani Baskasina ait mal
Yiirek sogutmak Fayda saglamak
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Insan bir bagkasina ait olan mali gerekli miktarda ve sekilde kullanamaz;
dolayisiyla, bu maldan istedigi Olciide fayda elde edemez. Bu durum, ataso-
ziinde i¢i yanan bir insanin elin ayraniyla yliregini sogutamayacag: gercegiyle
somutlastirilmistir. Ciinkii bir maldan fayda elde etmek i¢in onun yeterli dlciide
kullanilmas1 gerektigi gibi, ayranin da yiirek sogutmasi icin yeterli miktarda
igilmesi gerekir. Ancak insan gerek yiyecek-igecek, gerekse de giinliik hayattaki
ihtiyaglarmi karsilayacak diger nesneler olsun yalnizca kendine ait olanlari
mihnetsizce ve istedigi 6l¢iide kullanabilir.

Sonug

Incelenen 6rneklerden hareketle diyebiliriz ki metafor, dlciinlii dile ait ata-
sozlerinde oldugu gibi, Nigde atasozlerinde de siklikla kullanilmaktadir. Nigde
yoOresine ait atasozlerinde daha ¢ok somutlastirma islevini gerceklestirmek tize-
re “ontolojik metaforlar”in kullanildig: tespit edilmistir. Bunlar icerinde kayna-
gin1 hayvanlar, bitkiler ve tabiattaki diger varliklardan alan metafor cesitlerine
rastlanmaktadir. Atasozlerinde bu tiir metaforlar somutlastirma ve etkileyici
anlatim tarzi olusturma islevlerini gerceklestirirler. Metafor kullanimi bagla-
minda elde edilen etkileyici anlatim tarzi ise sozlii kiiltiir ortamlarinin {iriinii
olan atasozlerinin nesilden nesile aktarilarak, asirlar boyunca yasamasinda bi-
rinci derecede rol oynayan en énemli etkendir. ©
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